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Bedienungsanleitung
Akkuschrauber

Instrukcja obstugi
Wkretarka akumulatorowa

PyKoBopCTBO Mo aKcnayaTauuu
AKKYMYNATOPHOrO WypynoBepTa

Instructiuni de utilizare
Surubelnita electrica

YnbTBaHe 3a ynotpe6a
ARymynaTopeH raikoBepT

Oényia xpriong
Katoaidt pnatapiag

Kullanma Talimati
Akuli vidalama makinesi

IHCTPYKLiA 3 eKenayaTauii
AKYMYNATOPHUI rBUHTO/TaliKOKPYT

C€

Art.-Nr.: 45.132.85
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1)

Bit-Aufnahme

Lampe
Magnet-Schraubenhalter
Ein-/Ausschalter Lampe
Akku-Kapazitatsanzeige
Schalter Akku-Kapazitatsanzeige
Ladekontrolllampe
Ladeanschluss
Ein-Ausschalter

10. Umschalter Links/Rechtslauf
11. Ladegerat

12. Ladekabel

13. Tasche
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und
Lésen von Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 3,6 Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 200 min™
Rechts- Links-Lauf: ja
Ladespannung Akku: 6Vd.c.
Ladestrom Akku: 300 mA
Netzspannung Ladegerat: 230V~ 50 Hz
Ladezeit: max. 5 Std.
Akkutyp: Li-lon
Gewicht: 0,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 62 dB(A)
Unsicherheit Ko 3dB
Schallleistungspegel Ly 73 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehdorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

o
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Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 0,368 m/s®

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

/A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges éndern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerat.

2. Nur einwandfreie und geeignete Schrauberbits
verwenden.

3. Beim Schrauben in Wanden und Mauern diese
auf verborgene Strom-, Gas- und Wasserleitung
Uberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 1)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschitzt. Eine

integrierte Schutzschaltung schaltet das Gerat

automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die Bit-

Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht mehr.

Warnung! Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht

mehr, wenn die Schutzschaltung das Gerat

abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
fuhren.

1. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose und verbinden Sie
das Ladekabel mit dem Ladeanschluss.

Der Ladevorgang beginnt sobald das Ladekabel
mit dem Ladeadapter verbunden ist.

2. Die rote LED (7) signalisiert, dass der Akku
geladen wird.

3. Nach erfolgter Ladung erlischt die
Ladekontrolllampe (7).

Achtung! Wahrend des Ladevorgangs kann sich der
Handgriff etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein,

Uberpriifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

® o0b ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

® und den Schrauber

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus
sollten Sie flr eine rechtzeitige Wiederaufladung des
Akkus sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig,
wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Akkuschraubers nachlasst.

Entladen Sie den Akku nie vollstéandig. Dies fuhrt zu
einem Defekt des Akkus!

6.2 Drehrichtungsschalter (Bild 2/Pos. 10)

Mit dem Schiebeschalter iber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.3 Ein/Aus-Schalter (Bild 2/Pos. 9)

Driicken Sie zum Einschalten des Akkuschraubers
den Ein- Ausschalter. Zum stoppen lassen Sie den
Ein- Ausschalter wieder los.

6.4 LED-Licht (Bild 3/Pos. 2)

Das LED-Licht (2) erméglicht das Ausleuchten der
Schraubstelle bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen.
Zum Einschalten schieben Sie den Schalter (4) nach
vorne, zum Ausschalten ziehen Sie ihn wieder
zurick.

6.5 Magnet-Schraubenhalter (Bild 3/Pos. 3)
Am Magnet-Schraubenhalter kénnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wahrend der Arbeit
dann griffbereit haben.

o
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6.6 Akku-Kapazititsanzeige (Bild 4/ Pos. 5)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (6). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(5) signalisiert ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfligt Uber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 Werkzeugwechsel (Bild 5)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.)am
Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter in
Mittelstellung.

Stecken Sie den Bit (a) in die Bit-Aufnahme (1).
Ziehen Sie den Bit (a) zum Entfernen wieder aus der
Bit-Aufnahme (1) heraus.

6.8 Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschlitz), welches
ein sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne

W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskoéw.

@ @ Y=
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Uchwyt na bity

Lampa

Magnetyczny uchwyt na sruby
Wiacznik/ wytacznik lampy
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Lampa kontrolna tadowarki
Podtgczenie tadowania

Wiacznik/ Wytgcznik

10. Przetacznik obrotéw w lewo/ prawo
11. tadowarka

12. Przewdd fadujacy

13. Torba

©CeNOO AN~

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa przeznaczona jest do
wkrecania i wykrecania Srub.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 3,6Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 200 min '
Obroty lewo/ prawo: tak
Napiecie tadowania akumulatora: 6Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 300 mA
Napiecie znamionowe fadowarki: 230V~ 50 Hz
Czas tadowania max. 5 h
Typ akumulatora: litowo-jonowe
Waga: 0,4 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 62 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 73 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowa¢ utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

o
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Wkrecanie bez udaru
Wartos$¢ emisji drgan a;, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
wartos¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytaé ponizsze wskazdéwki:

1. Natadowa¢ akumulatory w dotgczonej
tadowarce.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrgcaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatora (rys. 1)

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym

roztadowaniem. Wbudowany wytgcznik ochronny

wytgcza urzadzenie automatycznie, jesli akumulator
jest roztadowany. W tym przypadku uchwyt na bit juz
sie nie obraca.

Ostrzezenie! Nie uruchamia¢ wiacznika/ wytacznika,

jesli wytacznik ochronny wytaczyt urzadzenie. To

moze prowadzi¢ do szkdd na akumulatorze.

1. Poréwnaé, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.
Witozyc tadowarke do gniazdka i potgczy¢
przewdd tadujgcy z podtgczeniem tadowania.
Proces tadowania zaczyna sig jak tylko przewéd
tadujgcy zostanie potgczony z adapterem
tadowania.

2. Czerwona dioda LED (7) sygnalizuje, ze
akumulator si¢ taduje.

3. Po zakonczeniu tadowania zgasnie lampka
kontrolna tadowania (7).

Uwaga! Podczas fadowania akumulator moze nieco
sie nagrzac, jest to sytuacja normalna.

10
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Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

® czy jest napiecie w gniazdku

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e fadowarke

® iwkretarke

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatora
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

Nigdy nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterki akumulatora!

6.2 Wiacznik kierunku obrotu (rys. 2/ poz.10)

Za pomocg przetgcznika suwakowego nad
wigcznikiem/ wytacznikiem mozna ustawic kierunek
obrotu wkretarki akumulatorowej oraz zabezpieczy¢
ja przed niezamierzonym wtgczeniem. Mozna wybraé
pomiedzy obrotem w lewo i w prawo. Aby unikng¢
uszkodzen mechanizmu nalezy ustawic kierunek
obrotu wtedy, gdy urzadzenie zostanie zatrzymane.
Wiacznik/ wytacznik blokuje sie, kiedy przetacznik
suwakowy znajduje sie po srodku.

6.3 Wtacznik / Wytacznik (rys. 2/ poz.9)

W celu wtgczenia wkretarki akumulatorowej weisngé
wigcznik/ wytgcznik. W celu zatrzymania zwolnic¢
wigczyc¢/ wytacznik.

6.4 Dioda LED (rys. 3/ poz.2)

Dioda LED (2) umozliwia rozjasnienie miejsca
wkrecania przy niewtasciwym oswietleniu. W celu
wigczenia przesung¢ wtgcznik (4) do przodu, w celu
wytgczenia pociggngé do tytu.

6.5 Magnetyczny uchwyt na sruby (rys. 3/ poz.3)
Sruby, ktére podczas pracy sa gotowe do zatozenia
moga by¢ naktadane na magnetyczny uchwyt na
Sruby.

6.6 Wskaznik pojemnosci akumulatora (rys. 4/
poz. 5):

Przycisngc¢ przetacznik wskaznika pojemnosci
akumulatora (6). Wskaznik pojemnosci akumulatora
(5) sygnalizuje stan natadowania akumulatoréw za
pomoca 3-kolorowych diod LED.

o
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Wszystkie diody LED swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieci z6tta i czerwona dioda LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Czerwona dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac¢
akumulator.

6.7 Wymiana narzedzi (rys.5) Uwaga! Przy
wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.
wymiana narzedzi, konserwacja itp.) przetgcznik
kierunku obrotéw (3) ustawi¢ po srodku.

Bit (a) wtozy¢ w uchwyt na bit (1). W celu usunigcia
wyciagna¢ bit (a) ponownie z uchwytu na bit (1).

6.8 Wkrecanie:

Nalezy uzywac $rub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamiegtaé o tym, aby uzywane bity i Sruby byty
odpowiednie wzgledem siebie co do ksztattu i
wielkosci.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

o Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielka iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbdw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazacé, aby do wnetrza urzagdzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych

konserwacji.

7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

11
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»OCTOPOKHO— ANA TOr0, HTO6bI YMEHBLUWTL PUCK NOSYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3Kcnyaraumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB cryXa.
Bo3paeiicTBYe lWyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yiTe 3alUUTHbIE OYKU.
Ob6pasytowmecs Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BbIIETAKOLME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
Nblf1b MOTYT BbI3BaTb NMNoBpeXaeHne opraHoB 3peHnA.
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBaMn He0O6X0ANMO
BbIMNOSHATbL NPaBusia no TexHuke 6e30nacHoCTH,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM 1 HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NPoOYTUTE NONMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtaummn B HAAEXHOM MecTe
ONA TOro, 4Tobbl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BATLCA B
noboe Bpemsa coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrum noaam, To Heo6XoAMMO NPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KoTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNM
BO3MOMHO MONlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ana
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MOXKHO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MU B OyayLuem.

2. CoctaB ycTpoicTtBa (puc. 1)

MpUemMHUK HacagKn 6UT

Namna

MarHuTHbIV fepwaTenb BUHTa
MepekntoyaTesb TaMnbl BKIOHEHO-BbIKNOYEHO
MHanKaTop 3apsaga akkymynaTopa
MepekntoyaTesb HAMKATOPa 3apaaa
aKKymynaTopa

7. Jlamna KoHTpons 3apsaga

8. [lloaknoyeHue 3apaga

9. [epekntoyaTenb BKIOHEHO-BbIKIOYEHO
10. lNMepekaoyaTens BpalleH1e BAEBO-BNPaBo
11. 3apagHbii agantep

12. 3apsagHbin kKabenb

13. CymKa

o0k~
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3. Ucnonb3oBaHMe No HaA3HA4YEeHUIo

AKKYMYIATOPHbINM LYpYNoOBEPT NpeAHasHaveH ans
BBMHYMBAHWS U BbIBUHYMBAHWUSA BUHTOB.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayveHuem. Jlioboe
Aapyroe, BbiXxogsdliee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CHYMUTaAEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
Unn paboTatoLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM YyCTPOMCTBA
COrflacHo NPeAnucaHunio He paccymTaHbl ANa
MCMONb30BaHUA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WM HAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eCiv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMEC/IEHHOM
WU UHAOYCTPUAIbHON, a TaKke NoA0GHOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue faHHbIe

OneKTponuTaHue asuraTens: 3,6 8DC
CHKOpOCTb BpalLeHWs X0JI0CTOro Xoaa: 200 MuH"
BpalueHue BneBo-Bnpaso: B HaJIM4MK
HanpseHne akkymynatopa: 68DC
ToK 3apaaa akKkymynatopa: 300 MA
HanpseHune ceTn 3apAagHoro

aganTepa: 230B8~50Ty

Bpewms 3apagxu: MaKcuM. 5 yacos

JINTUEBDLIA MOHHbBIN
0,4 Kkr

Tun akKymynaTopa:

Bec

LWymbl u BUOpaumna

MapameTpebl LWymMOB 1 BUOPaLMK GblIM M3MEPEHbI B
cooTBeTCcTBMU C HopMmamun EN 60745.

YpoBeHb AasneHust wyma Lo 62 nb(A)
HeonpepeneHHocTb K, 306
YpoBeHb MOLHOCTK LyMa Ly 73 nB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kyya 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB ciyxa.
BospeiicTBue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.
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CymmMapHoe 3Ha4yeHWe BesIM4nHbl BUGpauum (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/ieHWI) ONpPeAeneHo B
cooTseTcTBMM C EN 60745.

BesypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMWCCHOHHbIN NoKasaTeNb BUbpauum a, < 2,5 m/s?
HeonpegenenHocts K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

MNMokasaTenu BUGpaLumn U3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YCNOBWI MCMOJIb30BaHMWSA 3/IEKTPUYECKOTO
WMHCTPYMEHTAa U MOTYT B MCKJ/IIOYUTENbHbIX C/Tyqasx
npeBbIaTh NPUBEAEHHbBIE BE/IUYMHDI.

5. Mepen BBOAOM B 3KCnyaTauuio

MpounTanTe HenpemMeHHO nepea nepebIM
MCcrnonb3oBaHMeM Ballero akkymynAaTOpHOro
LypynoBepTa HUKec eyoLme yKasaHna:

1. 3apagute akkymynaTop npy NomMoLm
NPUIOKEHHOrO 3apAAHOro YyCTPOMCTBA.

2. Wcnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynneHHbIe ceepna n
COOTBETCTBYIOLME HAabOpbl OTBEPTOYHbIX
Hacafok.

3. [llepen Bcemu paboTamut C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTE CTEHbI U NEPEropoaKn Ha CKPbITYIO
NPOKNaaKy 3NeKTPONpOBOAKM, NPOBOAKY rasa n
BOAOMNPOBOAA.

6. O6palleHne ¢ yCTPorCTBOM

6.1 3apapKa akRymynaropa (puc. 1)
AKKYMyNSTOP 3alUMLLEH OT ryGoKoro paspsaa.
BCcTpoeHHOe YCTPOMCTBO 3aLuThl OTK/IIOYAET
YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKM NpH paspsage
aKKymMynsTopa. B aTom cnyyae npueMHUK HacagKu
6UT 60/blUE He BpallaeTcs.

OcTtopoHo! He BK/oyanTe 6osiblue

repeKoyaTe b BK/IOYEHO-BbIK/IIOYEHO, ECU

cpaboTano 3almTHOE YCTPOMCTBO. DTO MOKET

NMPMBECTH K NOBPEKAEHMIO aKKyMyisTopa.

1. Y6epuTech, YTO yKa3aHHOE Ha TUMOBOWM
Ta6NMYKe 3HAYEHWE HaMPAKEHNS
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO HAMPSAKEHUSA
MoAK/0YaEMON aNneKTpoceTH. BeTaBbTe WTEKEp
3apsAAHOro ajanTepa B LITENCE/bHYI0 PO3ETKY U
COeIMHUTE 3apsAHbIN Kabenb C NOAK/II0YEHNEM
3apsaa. Mpouecc 3apsaa HavyHeTca cpasy nocse
COe/IMHEHWS 3apsAAHOro Kabens ¢ 3apAaHbIM
afjanTepom.

2. HKpacHbit cBeToauos (7) cUrHanusunpyeT o ToMm,
YTO aKKyMyNIATOP 3apsiKaeTcs.

3. Tocne oKoHYaHWsA 3apaga 1amna KoHTpons
3apspa (7) racHer.

14
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BHumaHwue! Bo Bpems npouecca 3apsaga pyKoaTKa
MOXEeT HEMHOro HarpeTbCA, YTO AB/IAETCA BMNOJIHE
HOpMa/ibHbIM ABJ1IEHUEM.

Ecnv akkyMynATOpHbIN 610K He 3apsKaeTca, TO

Heobxo0ANMO NPOBEPUTL:

@ Ha/MyMe HanpPAXKEHUA CeTU B 3/IeKTPUYHECKOM
po3eTHe

@ Hannyme NJOTHOrO COeAMHEHMA Ha KOHTaKTax
3apsiAHOro YCTPOMCTBA.

Ecnu akkyMynaTOpHbIM 610K BCe ¥e He byaeT
3apAMKaTbCA, TO BbILWANTE HA aAPEC HaLLew CyHObl
cepBuca crefyolme KOMMOHEHTbI:

@ 3apsiaHOe YCTPOMCTBO

® VI BUMHTOBEPT.

[na obecneyeHna AMTENbHOIO CPOKa CAYHObI
aKKyMynsaTopa He06x0AMMO OCYLLECTBNATb
CBOEBPEMEHHYI0 3apAAKy akkymynaTopa. 9T1o
Heobxo0AMMO NPOBOAUTDL B TEX CyvasXx, Korga Bebi
3ameTUTe, 4TO MOLLHOCTb aKKYMYNATOPHOrO
LypynoBepTa CHUKaeTcs.

He ponycKaviTe NonHOro paspsaa akKkymyasTopa.
370 BbI3blBAET NOBPEHAEHWE aKKymynaTopal

6.2 MepeKnioyaTenb HanpasJeHUA BpalleHUA
(pUCyHOK 2/no3. 10)
Mpu nomoLm casuratoLeroca nepexkaoyaTens,
pacnonoXeHHOro Haj nepeKaoyaTesIemM BHIHEHO-
BbIK/IO4EHO, MOXHO MEHATb HanpasieHue
BpaLLeHMA aKKYMYIATOPHOrO LypynosepTa u
3aLMTUTb Ero OT C/ly4alHOro BKJIOYEHUA. Bbl
MOXeTe BblbpaTb Mexy BpaLleHUeM BAEBO UK
Bnpaso. [11A Toro, 4Tobbl M36eaTb NOBPEKAEHMUA
npvsoaa Heo6XxoAMMO OCYLLECTBAATb
nepeKtoYeHne NPMBOAA TOIbKO B HEMOABUHKHOM
COCTOSIHUM MHCTPYMEHTA.
Ecnv casuratowminca nepeksoyaTesib HAXOAMTCA B
cpefHeM MONOKEHWH, TO NepeKyaTenb
BKJIIO4EHO-BbIK/II0YEHO 3a6/I0KMPOBaH.

6.3 MNMepekntoyaresb BHAIOYEHO-BbIK/IOY4EHO
(PUCYHOK 2/no3. 9)

[nsa BKIOYEHUA aKKYMYNATOPHOrO WypynoBepTa

HaXKMUTE Ha NePEKIYaTE b BK/IIOYEHO-BbIK/IOYEHO.

[nsa Toro 4To6bl BbIK/UYUTL YCTPOMCTBO OTNYCTUTE

nepekoyaTe b BKAOYEHO-BbIK/IHOHYEHO.

6.4 CBeToaMoaHaA naMnoyKka (PUCYHOK 3/nos. 2)
CeToauoaHas faMnoyka (2) no3BoseT ocBeLaTb
MeCTO paboTbl NPU HEAOCTATOYHOM OCBELLEHHOCTHU.
[na BKAOYEHUA NaMNOYKK CABUHBLTE BbIK/OYATE b
(4) Bnepepn, AN BbIKAOYEHMA CABUHBLTE €ro
o6paTHo.
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6.5 MarH1THbI AepraTenb BUHTa

(pucyHoK 3/no3. 3)
Ha marHuTHOM flepraTtene BUHTa MOXHO
pPacnosioMUTb BUHTbI, KOTOPbIe BYAYT HAXOANUTCA Y
Bac Moz, pyKon Bo Bpems paboThbl.

6.6 UHgUKaTOop 3apAga aKkyMynaTtopa
(pUcyHOK 4/ no3. 5)

Hax<muTe BbIKAO4aTe b MHAMKATOPa 3apaga

aKKkymynaTopa (6). MHamKaTop 3apaga

aKKkymynsaTopa (5) curHanmMaupyeT o COCTOAHMK

npouecca 3apsfa akkymynaropa npy nomoim 3

LiBETHbIX CBETOAMNOAOB.

Bce cBeTOgMoOAbl CBETATCA:
AKKYMY/IATOP 3apSHEH NOIHOCTbIO.

CBeTATCA HeNTbIA U KpacHbIi CBeTOAUOAbI:
B akKymMynaTope MMeeTCsl B H/IMYUM AOCTATOUHbIN
OCTaTO4HbIN 3apag,.

KpacHbiii cBeToguopa;:
AKKyMynATOp paspsameH, He06xoANMO 3apaanTb
aKKyMynAaTop.

6.7 CmeHa HacagKu (PUCYHOK 5)

BHumaHwue! Npu Bcex paboTax (Hanpumep, CMeHa
HacafoK, TexobCnymmBaHue 1 T.4.) Ha
aKKyMYyNATOPHOM LLYpynoBepTe He06xoanMo
yCTaHOBUTb NEPeKoYaTeNb HanpasaeHna
BpaLleHns B CpefHee NoNOMHEeHMe.

BcTasbTe HacagKy 6UT (a) B NPUEMHWUK HAacagKu 6uUT
(1). BblHyTb HacagKy 6uT (a) AnA TOro, Y4ToobI
yAannTb ee U3 NpueMHUKa Hacagku ouT (1).

6.8 BUHTDI:

Mcnonb3yiTe Nydlle BCEro BUHTbI C
CaMOLEHTPUPOBaHUEM (Hanpumep, TOPKC,
KpecToBbIV Nas), 06ecrnevnBatoLLmx HaJEHHOCTb
paboTbl. BHMMaTenbHO cneaute 3a TeM, YTOObI
MCNOJIb3yeMble HacagKu 6UT M BUHTbI coBNaganm no
dopwme 1 pasmepy.

7. OumcTKa, TEXHMYECKUM yxoa U
3aKa3s 3anacHbIX geTtaneun

Mepen Bcemun paboTamm No O4YUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKM.

7.1 Ounctka

o OunwariTe 3aWnTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUA U KOPNYC
ABuraTesnia Kak MOXHO Jlyylle OT Mbin U FpAsu.
MpoTpuTe hpesy YMCTOW BETOLLLIO NN
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npoaymnTe cXaTbiM BO34YXOM C HA3KUM
[aBneHvem.

® Mol pekomeHayem ounwats pesy nocne
KaXk,0ro 1cronb30BaHnA.

o OunwanTe yCTPONCTBO PerynapHO BRaXKHoON
TPAMNKOW C HEBONBLUMM KONMMYECTBOM XUAKOTO
mbina. He ucnonbayiite mMotolume cpeactea unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
nnacTmaccoBble 4YacTu ycTponcTtea. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BoJa He rnonasia BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

7.2 TexHU4ecKuh yxon
B ycTporicTBe Kpome 3TOro HeT getanen,
KOTOpble HY>XOAaloTCA B TEXHNYECKOM yxoe.

7.3 3aka3 3anacHbIX AeTaneun:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen Heob6xoaMmMo

npmBecTu cneaylowme aHHble:

e Moaundukauma yctporicTea

e Howmep aptukyna yctpoincTtea

o WaeHTndukaumoHHbIi HomMep ycTponcTea

@ Howmep 3anacHon yacTn Tpebyemon aAnA 3ameHa
fetanu

AKTyaJ'IbeIe LieHbl 1 I/IHCt)OpMaLl,I/IFl Haxoa4ATCA Ha

canTe www.isc-gmbh.info

8. YTunusauumAa n BTOpUYHaA
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TO6bI N36€XKaTh €ro NOBPEXAEHUIA NpU
TpaHcnopTUpoBKe. JTa ynakoBKa ABMAETCA
CblpbeM U MO3TOMY MOXeT 6bITb MCMONb30BaHa
NOBTOPHO U HanpasieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U ero NpuHaaneXXHoCT! COCTOAT U3
pPa3nnyHbIX MaTepunanoB, TaKNUX Kak Hanpumep
meTann u nnactmacc. YtunusmpynTte aedeKTHbie
netanu B Mmectax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdpopmaumio 06 aTom Bbl moxxeTe nonyynTtb B
cneunanmM3mMpoBaHHOM Mara3uvHe U B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati ochelari de protectie.

Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ @ I
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Suport pentru bit

2. Lampa

3. Suport magnetic pentru suruburi

4. Tntrerupétor pornire/oprire lampa

5. Afisarea capacitatii acumulatorului

6. Intrerupétor pentru afisarea capacitaii
acumulatorului

7. Lampa de control pentru nivelul de incarcare

8. Racord de incarcare

9. Intrerupétor pornire/oprire

10. Comutator sens rotatie stanga/dreapta

11. Aparat de incarcare

12. Cablu de incarcare

13. Geanta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de Tngurubat cu acumulator se preteaza la
ingurubarea si degurubarea suruburilor.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: 3,6 VD.C.
Turatia la mers in gol: 200 min"'
Sens rotatie stanga/dreapta: da
Tensiunea de incarcare a acumulatorului: 6 V D.C.
Curentul de incarcare al acumulatorului: 300 mA
Tensiunea de alimentare a aparatului

de incarcare: 230V~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 5 ore
Tipul acumulatorului: Li-lon
Greutate: 0,4 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 62 dB (A)
Nesiguranta K 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 73 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

17
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ingurubarea fara percutie
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s®

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

n functiune a surubelnitei electrice:

1. incércati acumulatorul cu ajutorul incarcatorului
livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incarcarea acumulatorului (Fig. 1)
Acumulatorul este protejat impotriva descarcarii
totale. Un dispozitiv de protectie integrat decupleaza
automat aparatul atunci cand acumulatorul este
descarcat. Suportul bitului nu se mai roteste in acest
caz.

Avertisment! Nu mai apasati intrerupatorul

pornire/oprire atunci cand dispozitivul de protectie a

decuplat aparatul. Acest lucru poate duce la

deteriorarea acumulatorului.

1. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza si legati cablul de incarcare la
racordul de incarcare. Procesul de incarcare
incepe odata cu racordarea cablului la racordul
de incarcare.

2. LED-ul rosu (7) semnalizeaza ca acumulatorul se
incarca.

3. Dupa terminarea procesului de incarcare lampa
de control (7) se stinge.

Atentie! in timpul procesului de incircare manerul se
poate incalzi, acest lucru este insa normal.

18

in cazul in care nu este posibild incarcarea

acumulatorului verificati

® daca exista tensiune la priza

@ daca exista un contact perfect la contactele de
incarcare ale adaptorului de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea

acumulatorului, va rugadm sa trimiteti

@ aparatul de incarcat

® Simasina de insurubat

la servicul nostru pentru clienti.

Pentru o durata de functionare indelungata a
acumulatorului acesta trebuie reincarcat la timp.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci cand
constatati ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet acumulatorul. Acest
lucru duce la defectarea acumulatorului!

6.2 Comutator sens de rotatie (Fig. 2/Poz. 10)

Cu ajutorul comutatorului cu actionare prin impingere
de deasupra intrerupatorului pornire/oprire puteti
regla directia de rotire a masinii de insurubat si sé o
asigurati impotriva pornirii nedorite. Puteti selecta
intre rotatie spre stédnga si spre dreapta. Pentru a
evita deteriorarea transmisiei, comutarea sensului de
rotatie se va realiza numai atunci cand aparatul este
in repaus.

Daca comutatorul cu actionare prin impingere se afla
n pozitia mediana, intrerupatorul pornire/oprire este
blocat.

6.3 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 2/Poz. 9)
Pentru pornirea maginii de ingurubat cu acumulator
apasati intrerupatorul de pornire. Pentru oprire
eliberati intrerupatorul de pornire.

6.4 Lampa LED (Fig.3/Poz. 2)

Lampa LED (2) permite iluminarea locului de
ingurubat in conditii de luminozitate redusa.
Pentru pornire impingeti intrerupatorul (4) inainte,
pentru oprire trgeti-l din nou inapoi.

6.5 Suport magnetic pentru suruburi

(Fig. 3/Poz. 3)
Pentru a avea la indeméana surubul necesar in timpul
lucrului, il puteti pastra in suportul magnetic pentru
suruburi.

6.6 Afisarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 4/Poz. 5)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (6). Afisajul capacitatii acumulatorului
(5) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 3 LED-uri colorate.

o
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Toate LED-urile se aprind:
Acumulatorul este complet incarcat.

LED-ul galben si rosu se aprinde:
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.
LED-ul rogu:

Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

6.7 Schimbarea sculei (Fig. 5)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,
intretinere etc.) efectuate la masgina de ingurubat cu
acumulator pozitionati comutatorul pentru sensul de
rotatie pe pozitia mediana.

Introduceti bitul (a) in suportul pentru bit (1).
indepértarea bitului (a) se face prin scoaterea din
suportul pentru bit (1).

6.8 Suruburi:

Suruburile cele mai adecvate sunt cele cu centrare
(de ex. stelate sau cruce) care asigura un mod de
lucru sigur. Fiti atenti ca bitul utilizat si surubul sa
corespunda ca forma si marime.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ftergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe yMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

HoceTe 3awuTHu o4mnna.
OTpaenunuTte ce no Bpeme Ha paboTa UCKPW UM U3Nn3alumnTe OT ypeaa TPeCcKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fia NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/INN TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

But-gbpmay

Jamna

MarHuTeH gbpay Ha BUHTOBE
BrouBaTen-uskaousaten namna
MHavKauma 3a KanauuTteTa Ha akymynartopa
BrouBaTen Ha MHAMKaUMATA 3a KanauuteTa Ha
aKymynaTopa

7. HoHTponHa namna 3a 3apexaaHeTo

8. CBbp3BaHe Ha 3aperaaHeTo

9. Brousaten-uskaoysarTen

10. MpeBKAtoYBaTEN XOA HANABO/XO HAAACHO
11. 3apsagHo ycTponcTBo

12. Kaben 3a 3apexaaHe

13. YanTa

o0k wN

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

AKYMynaTopHUAT BUHTOBEPT € NOAXOAAL, 3a
3aBMHTBaHe U OTBUHTBaHE Ha BUHTOBE.

MawwuHata TpabBsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besaka no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NULIE, a HEe
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeagua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHM 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpeb6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUaATUA, KaKTO 1 NpKn
pPaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4eCKU OgaHHN

3axpaHBaLL0 HanpemxeHne MoTop: 3,6Vd.c.
O60opOoTH Ha NpaseH xox;: 200 MuH"
[JeceH-nsB xopa: aa

HanpeeHue npu 3apexgaHe akymynatop: 6V d.c.

3apAgeH TOK akymynarTop: 300 mA
MpeoBo HanpexeHne

3apemaallo yCTPOMCTBO: 230 V~50 Hz
Bpeme 3a 3apempaaHe: Makc. 5 u.

JIUTUEBO-MOHEH
0,4 Kkr

AKyMynaTop Tvn:

Terno:

Lym u BuGpauuna

CTOMHOCTUTE 3a LUYyM M BUGpaLMaA ca NoTy4eHn
cbrnacHo EN 60745.

HWBo Ha 3ByKOBO HansAraHe Loa 62 dB (A)
Honeb6anwe Ko 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 73 dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

Hocerte 3awuTa 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpuyuHM 3ary6a Ha
cnyxa.
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O6LWuMTE CTOMHOCTHM Ha TPENTEHUs (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTE NOCOKM) NoayyYeHn cbrnacHo EN 60745.

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMWUCHSA Ha TPENTeHus a, < 2,5 m/s?
Honeb6aHue K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

CTOMHOCTTa Ha TPenTeHUATA e Ce MPOMEHSA Bb3
OCHOBa Ha cepaTa Ha NPUIoKEHUE Ha
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA M MO U3K/IOYEHME MOXKE Aa
6bae Hag nocovyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeaun nyckaHe B ekcnaoarauua

Mpepamn nyckaHe B eKkcnioatauus Ha Bawwua
aKyMynaTOpeH ramKoBepT 3aAb/IKUTEHO
npoyeTeTe Te3M yKasaHUs:

1. 3apempaaiTe akymynaropa ¢ 4OCTaBEHOTO
3apAfHO YCTPOMCTBO.

2. W3nonssaiiTe camo OCTpW CBPEAEnu KakTo 1
13npaBHY ¥ NOAXOLALLM NPUCTABKM.

3. [lpw npobuBaHe 1 3aBUHTBAHE B BbTPELUHU
BBHLUHM CTEHW NpoBepeTe 3a CKpUTK
eneKTpNYeCcKn NPoBOAHNLM, ra3o- 1
BOAOMNPOBOAM.

6. O6cnywBaHe

6.1 3apemaaHe Ha akymynatopa (M306p. 1)
AKYMynaTopbT € 3alUTEH CpeLLly Mb/HO
paspexgaHe. VIHTerpypaHuAT 3aLiMTeH NpeKbeeay
aBTOMaTM4YHO M3KJII0YBA ypeaa, Korato
aKymynaTopbT e paspefeH. B To3u cnyyan 6uT-
ObpXaybT BEYe He ce BbPTU.

MNMpepynpexpeHue! He 3apericTaiTe noBeye

BKJIIO4BATENIA/M3K0UBaTENA, Cef, KaTo 3alUTHUAT

npeKkbecBay e M3KYMA ypeaa. Tosa MoXe Aa

JoBefe [0 NoBpean Ha akymynartopa.

1. CpaBHeTe, fanv NOCOYEHOTO BbPXY ppMeHaTa
TabenKa ¢ faHHM MPEOBO HanpeeHne
CbBMaja ¢ Ha/IM4YHOTO MPEOBO HanpeeHe.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO B KOHTaKTa U
CBbpIKETE 3apewaalymna kaben ¢ nssoaa sa
3apexpaHe. MNpouechT Ha 3apexaaHe 3ano4ysa
LLIOM KaTo 3aperAalmaT Kaben ce CBbpHe C
3apAgHuA aganTop.

2. YepBeHMAT cBETOAMOA CUrHaNM3mupa (7), ve
aKymynaTopbT € 3apefieH.

3. Cnep ycneluHo 3apexjaHe KOHTposiHaTa 1amna
3a 3apexpaHe (7) yracsa.

22
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BHumaHwue! o Bpeme Ha npoueca Ha 3apexjaHe e
Bb3MOXHO ApbKaTa JIeKO Aa ce Harpee, HO ToBa €
HOpPMaJsIHO.

B cnyyait, e 3apemxaHeTo Ha akymyiaTopa He e

Bb3MOXHO, MO/, NpoBepeTe

® [a/1M B KOHTaKTa € Ha/lML,Ee MPEKOBOTO JIMHENHO
HanpemeHue

® [Ja/M e Hanvue 6e3ynpeyeH KOHTaKT B
KOHTaKTUTE 3a 3aperaaHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO

B cnyyait, ye 3apexgaHeTo BCe OLe He e
Bb3MOXHO, Bu monnm Aa usnpaTtuTe B HawaTa
cepBu3Ha cnyba

® 3apsaHOTO YCTPOMCTBO

® WV BUHTOBEpTa

B WHTepec Ha No-4b/rus MUBOT Ha aKymynaTopa
TpA6Ba fia ce rpUKUTE 32 HABPEMEHHOTO
3apemaaHe Ha akymyiatopa. ToBa € 3agb/IKUTENHO
Heo6XoAKrMo, KoraTo yCTaHOBUTE, Ye MOLLHOCTTA Ha
aKyMy/naTOpHWA BUHTOBEPT OTCNabBa

HuKora He paspexganTe Hamb/IHO aKymynaTopa.
ToBa Boau A0 AedeKT Ha akymynatopal

6.2 MpeBKAOYBaTEN 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe
(cwr. 2/nos. 10)
C nomMoulTa Ha npeBKAKYBaTeNA Haj BKAKO4YBaTeN-
U3KII0YBaTENA MOXeETe Aia HAaCTPOUTE NocoKaTa Ha
BbpTEHEe Ha aKyMy/laTOPHUA BUHTOBEPT U Aa
3alMTUTE aKyMy/laTOPHUA BUHTOBEPT CpeLy
HewenartenHo BKatoyBaHe. MoxeTe fa usbupare
MEXAY X0 HaNsiBO U Xof HajsAcHo. 3a aa ce
n3berHe nospega Ha npeaaBaTesHUA MeXaHU3bM,
nocoKaTta Ha BbpTeHe TpabBa Aa ce NpeBK/I0YBa
camo npw crnpsHo nonoxexune. Korato
NpeBK/IIOYBATENIAT 3a NOCOKaTa Ha BbpTEHE Ce
Hamupa B CpefiHO NONOKeHWe, BRIIOYBATENAT-
M3KOYBaTENAT € 6I0KMpPaH.

6.3 BraouBaTen/uskniousarten (¢wur. 2/nos. 9)
3a fa BK/IYMTE aKyMy1aTOpPHUSA BUHTOBEPT
HaTUCHeTe BR/OYBaTeNs/M3KouBaTens. 3a
cnvpaHe 0THOBO ocBoboaeTe
BKJIIOYBATENA/U3KIOYBATENSA.

6.4 CBeTogMoaHa ceeT/nHa (¢ur. 3/nos. 2)
CeToauoaHaTa CBeT/IMHA (2) faBa Bb3MOXHOCT 3a
ocBeTABaHe Ha MACTOTO Ha 3aBUHTBAHE MNpu
He61aronpUATHN YCI0BUA HA OCBETEHOCT.

3a pa BK/Io4MTE NpUbyTainTe NpeBkaoyBaTens (4)
Hanpeg, 3a fja U3KJIIo4MTe U3gbprnanTe ro OTHOBO
06paTHo.
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6.5 MarHuTeH gbpHay Ha BUHTOBe

(¢wr. 3/nos. 3)
Ha marHnTHua gbpmay Ha BUHTOBE Morart ja ce
3apednAT BUHTOBE, KOMTO N0 BpeMe Ha paboTa e ca
Ha pasnosioxeHue.

6.6 MHoMKauuA 3a KanauuTeTa Ha aKymyaaTopa
(¢wr. 4/nos. 5)

HaTucHeTe npeBKoYBaTENA 32 MHAMKaUMATA

KanauuTeTta Ha akymynaTopa (6). MHaMkauuaTa 3a

KanauuTeTta Ha akymynaTopa (5) Bu curHanuaupa

CbCTOAHMETO Ha 3apefeHOCT Ha akymynaropa ¢

nomMoLLTa Ha 4 LBETHW CBETOAMOAA.

Bcuuku cBeTOAMOAM CBETAT:
AKyMynaTopbT € Hamb/IHO 3apefeH.

HbnTUA M YepBeH cBeTOAMOpA, CBETAT:
AKyMynaTopbT pasnosiara ¢ 4OCTaTbYHO OCTATLYEH
3apAag.

YepBeH cBeTOAMOA:
AKyMynaTopbT € NpaseH, 3apefeTe akyMmynatopa.

6.7 CMAHa Ha UHCTPYMEHT (¢wur. 5)

BHumaHwue! MNpu BCAKaKBM paboTu (Hanp. CMAHA Ha
MHCTPYMEHT; MOAAPBIKA; U Ap.) NocTaBeTe
NPeBK/II0YBATENA 3a NOCOKATa Ha BbpTEHE Ha
aKyMy/naTOpPHUA BUHTOBEPT B CPEHO MOJIOMEHHE.
MbxHeTe 6uTa (a) B 6UT-AbprHada (1).

3a ga ro oTcTpaHuTe, U3BageTe 6uTta (a) ot 6uT-
Abpwaya (1).

6.8 BuHTOBE:

Mo Bb3MOKHOCT U3MN0A3BaNTe BUHTOBE CbC
camoLgeHTpUpaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTOBUAHU
BWHTOBE), KOMTO rapaHTMpaT 6e3onacHa paboTa.
O6pblyanTe BHUMaHWE, U3MNON3BAHUAT GUT U BUHTA
Za cbBrnagaT no dopma v pasmep.

7. MouyucTtBaHe, NoaapbBIKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU H4acTn

Mpeamn BCAKO MoYMCTBaHe U3BaXk4anTe Lwencena.

7.1 MouuncreaHe

o [lopobpxanTe 3aWMTHUTE MEXAHU3MU,
OTBOpUTe 3a Bb34yX U ABUratenHata Kytua
Bb3MOXHO Hal-4nuCTu OT npax u sambpcABaHe.
MouncTBaviTe ypeaa ¢ uncta Kbpna unv ro
npo,qyxaﬁTe CbC CrbCTEH Bb34yX Noa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncrearte ypena
HenocpeacTBEHO cnea BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBanTe ypena pefoBHO C BlaXkHa Kbpra
1 MaJiko Mek canyH. He nsnonssaite
OeTepreHTn unm pasTeBopuUTenu; Te buxa
yBpeavnu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe fa He nonagHe BoAa BbTPE B
ypeaa.

7.2 NopapbxKa
BbB BbTpEWHOCTTa Ha ypeaa HAMa APYrn YacTu,
U3nCKBaLM NoAAPBbXKA.

7.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YacTU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabsa Aa ce
noco4ar crnegHuTe AaHHK;

® BwanHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VlaeHTndmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa Yact
AKTyanHu ueHu u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3HoO oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTsparAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasun onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT PasnuYyHK MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuA marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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L1poeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popdare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na ¢opate MPOCTATEUTIKA YUAAId.
Kata m dldpkela g epyaciag dnuioupyouvTtal oTivenpeg 1) TETIOUVTAL MIKPA TepdXLa and
OUOKEUN, poKaVidLla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela g 6pacng oag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPog
armoPuUYn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa ATOUQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeidovTal 0 un TMenon aumg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

A\ nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
acpalealg kat Tig 0Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn Tng cuokeung (etk. 1)

Ymodoxn bit

Aaprma

MayvnTikn} cuykpdtnon Pdwv

Al0KOTTING EvepyoToionng / arevepyoroinong

Adumag

‘Evéeign duvauikdtntag pratapiog

‘Evéeign duvapikdtntag S1akomm

Auyvia eAeyxou podpTiong

2uvdeon hopTIoNng

AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG

0. Awakomtng aAAayng
aploTepOOTPOPNG/SeELldoTpOPNg ActToupyiag

11. ®opTIoTNAg

12. KaAwdio pépTtiong:

13. Todavta

pON~

SN O

3. Zwotn xpnon

To katoaBidt pnatapiag eivat KatdAANAo yia Bidwua
Kal EeBidwpa Bdwv.

H pnxavn erutpénetal va xpnoytormomneei pévo yla
ToV okoTd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTamoKpievTal 0To OKOTIO yld
Tov ortoio mipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeilovtal
o€ TIApPOOoLa XPrioN 1) YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBuveTal 0 XPIONTS/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG HaG
Sev mpoopidovtal kat Sev £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV OTI0ia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododooia Tdong Kivntripa: 3,6Vd.c.
ApIOUOG OTPOPWV PAAEVTL: 200 min'
Ae€lO0TPOPN-0pLOTEPOOTPOPN AELTOUPYIA: val
Tdon popTiong pnatapiag: 6Vd.c.
Pevua ¢poptiong pnatapiag: 300 mA
Tdon SikTUou POoPTIOTH: 230V~ 50 Hz
Aldpkela poépTIONG: TO AVWTEPO O€ TIEP. 5 WPEG.
2UCCWPEVTNG: ABiou-16vTog
Bdpog: 0,4 kg

©o6pupog kaL Sovnoelg

O1 TiEG BopUPwV Kat Sovrioewv SlaroTwonkav
oupdwva pe to pdturo EN 60745.

21a6un NXNTIKNG Ttieong Loa 62 dB(A)
ABeBadmta Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKNG oXVOG Lyya 73 dB(A)
ABeBadtnTa Ky 3dB

Na xpnopomnoleite nxonpootaocia.
H emidpacon BopuPou Propei va €XEL GavV CUVETIEL
NV anwAELa TNG AKor|G.
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2UVOAIKEG TIMES TAAAVTWOEWYV (GUVOAO
SlavuopdTwy TPIWV Kateubuvoewv) ouudwva Le TO
npoturo EN 60745.

BiSdwpa xwpiq kpovon
2UVTEAEOTNG EKTIOUMMNG TAAAVTWOEWYV ay, < 2,5 m/s?
ABeBadtnta K=1,5 m/s?

A Npoooxn!

O ouvteAeoTn§ TaAavTwoewv Ba TporoTomOei
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPLIKOV
gpYaAeiou kal oe EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KUpaiveTal TTavw aro v avapepdpevn Tiun.

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetToupyia

Mpwv Tn B€0m o€ Aettoupyia Tou katoapLdiov

uratapiag oag va SlaAcete owodNTOTE AUTEG TIG

unodei&elg:

1. ®ooTioTE TO CUGCWPEUTT) E TO
CUUTIOPASISOEVO HOPTIOTY.

2. Na xpnoworoleite udévo akoviouEva Tpuravia
Kal KaTAAANAoug BIOWTEG O APLOTN KATAOTAON.

3. 'Otav TpumdaTe KAl BIOWVETE OE TOIXOUG VA TOUG
EAEYXETE YlA EVOEXOUEVOUG EVTOLXLIONEVOUG
aywyoug peluaTog, agpiou Kat vepou.

6. XELPIOMOG

6.1 ®opTION TNG HOVASAG CUGOWPEUTH (EIK. 1)
O OUOOWPEUTIAG TIPOCTATEVETAL KATA BabLag
ekkEvwong. Mia evowpatwpévn aocpdiela
ATIEVEPYOTIOLEL TN OUOKEUT), OTAV EKKEVWOEL O
ouoowpeuTng. H umtodoyr bit Sev TeplotpedpeTtal
TIAEOV OTNV TIEPITITWON aAUTY).

MNpoedomoinon! Mn xepileote MAEoV TOV

SlakéTTTN Evepyomoinong/arnevepyoroinong 6tTav n

aodAAELa ATIEVEPYOTIOINOE TN CUOKEUTN. AUTO

UTTOPEL va KATAOTPEWYEL TO CUCCWPEUTY).

1. Zuykpivte €av n Tdomn ou avadEPETAL TNV
ETIKETA AVTIOTOLXEL L€ TNV TAON TOU SIKTVOU.
BdaATe T0 popTIoTY 0TNV TIPIla KAl CUVSEDTE TO
KaAwOolo ¢opTioNng He Tn ouvdeon podpTiong. H
PopTion apXilet LOALG ouvSebEel TO KaAwSLO
POPTIONG E TOV TIPOCAPHOYEQ HOPTIONG.

2. Hkokkivn LED (7) onuaivel twg ¢optileTat o
OUOOWPEUTNG.

3. Metd v nepatwon g $épTiong oprveLn
Auxvia eAgyxou g poépTiong (7).
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Mpoooxn)! Kata ) didpkela tng $opTiong Uropei va
Ceotabel Aiyo n xelpoAapn, pdyua GucloAoyIKO.

Edv &ev eival Suvatn n ¢popTION TOU CUGCWPEUTT,

TIAPAKAAOUHE Va EAEYEETE

® &dv undpyel Tdon otnv Tpida.

® cdv untdpxel ayoyn enadn oTIq EMAPES
$oépTIONG TNG pHovadag PpoépTIoNg.

Edv &ev eival Suvatn n ¢poOpTION TOU CUGCWPEUTT,
TIAPAKAAOUE Va OTEINETE

® To dpopTiom

® Kal To Katoafidt

OTO TUNUA aug EEUTMPETNONG TIEAATWV.

MNpog eEaoddaAion pakpag Sidpkeiag {wng Tou
OUCOWPEUTN va GPOVTICETE Yla EYKalpn
€MavagpopTion TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTH. AUTO
eival onwodnnoTe anapaitnto 0Tva SIaMmoTWOoETE
WG MELWVETAL N LoXUG TOU KATOAPLS10U e
pratapia.

Mnv ekdopTileTe TTOTE TTANPWG TN HovAda TOU
ouUooWPEUTY. AUTO Ba TipokaAeael TN BAARN NG
povadag Tou cucowpeuTn)!

6.2 AlakOmTNg KATeVOUVONG TIEPIOTPOPG
(ew. 2/ap. 10)
Me To oupTd SlakoTTN MAVWATIO TO SLAKOTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG UITOPEITE VA
pubpioeTe TNV KaTEVOUVON TOU KATOAPLSIOU
pratapiag kat va To aocdaAioeTe Katd aBEANTNG
ekkivnong. Mmnopeite va eruAéEete petagl
SeklooTpodng kat aplotepdotpodng Kivnong. Mpog
artopuyn BAARNG Tou KIBWTIOU TAXUTHTWY, N
aAAayr Taxutitwy va yivetat pévo otnv
aklvnToroinon.
Edv o ouptog Slakorng Bpioketal otn HEoN, EXEL
MTITAOKQPLOTEL O SLAKATTTNG
gvepyoroinong/arnevepyoroinong.

6.3 AlakomTtng
gvepyomoinong/anevepyomnoinong
(ew. 2/ ap. 9)
Mi€ote yia v gvepyoroinon Tou Katoafidlov
pratapiag Tov SlaKoTTn
gvepyoroinong/amnevepyornoinong. MNa va
OTOMATAOETE, APriOTE TIAAL EAEVOEPO TO SLAKOTITN
gvepyortoinong/anevepyoroinong.

o
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6.4 dwgq LED (gw. 3/ ap. 2)

To ¢wg LED (2) kavel Suvato 1o pwTIopod To
onpeiou BIOWHATOG o€ OXL EUVOIKEG OUVONKEG
PWTIONOU.

lMa Vv gvepyortoinon, opw&Te TO GUPTO SLAKOTITN
(4) mpog Ta gumpdg, yla arevepyoroinon TpapngTe
TOV TIPOG Ta TTow.

6.5 Mayvinikog otrplypa Bdwv (ewk. 3/ap. 3)
270 HayvnTikd o' tnetypa Bidwyv Urmopouv va
akouproTouy Bideg, Tou Ba €xeTe KOVTA oag 6TaAvV
TIQ XpelaoTeite KATd T SLApKeLa TNG epyaciag oag.

6.6 'EvSEIEN SuVAULKOTNTAG TOV CUCCWPEVUTY]
(ewk.4/ap. 5)

Meote ToV SLAKOTTN yia TNV €veelEn duvapkdtnTag

TOU cuoowpeuTn (6). H €vdeln duvaukdtnTag Tou

ouoowpeuTn (5) oag deixvel Tnv KATACTAOT

POPTIONG TOU CUCOWPEVTT pE 3 xpwpatioteg LED.

Eivat avappéveg 6Aeg ot LED:
O ouoowpeuTnq givat TANPWS GOPTIOUEVOG.

Eival avappéveg 1) KOKKIvn Kat n ipacivn LED:
O ouoowpeuTnq dlabETEL apKeTn UTIOAOLTN GOPTION.

Koékkivn LED:
O ouoowpeuTNq eivat Kevog,popTioTe TO
OUCCWPEUTN.

6.7 AAAayn) epyaleiwv (€k. 5)

Npocoxn! Ze 6Aeq TIg epyaoieg (T.X. aAAayn
€PYOAEIWV, CUVTNPNON KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO
KkatoaBiol pe pratapia va Badete To SLAKOTTTN
aAAayng katevBuvong ot pecaia B€on.

BdAte To bit (a) otnv umodoxn yua bit (1).

lMNa v adaipeon Tou Tpapn&te to bit (a) EEw amd
v unodoxn (1).

6.8 Bideg:

Na xpnotoroteite kaAuTtepa Bideq pe
autokevTpdplopa (1. X. Top§, oTpavpofideq) ou
eEaodaAifouv aodain epyaaia. Na ipooexete va
OUPPWVEL TO XPNOLoTIoloUEVO bit kat N Bida wg
TIPOG TO OXNHA KAl TO peyeDog.

7. KaBapiopdg, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TIg epyaocieg kKabBaplopou va Byalete
TO PI§ amnd T mpica.

7.1 KaBapiopoég

® Na mpeite Ta ouocmuata acPpaieiag, T
OXLOPEG AEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Klvntpa 600 o Kabapd arnod okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUn pe Kabapd mavin
QPUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 20G OUVIOTOUWE va KaBapileTe Tn OUOKEUN UETA
arod k&be xprion.

® Na kabapileTe Tn CUOKEUN UTAKTIKA PE EVa
uypd mavi kat Aiyo JaAako oarouvit. Mn
XPNOooToleiTe KABapLoTIKA 1) SlOAUTEG, dLOTL
€710l dev anokAeietal n dlABPwon TG CUOKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 Zuvtipnon

2TO €E0WTEPLIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapTnuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

7.3 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAGKTIKA va un Eexaoste

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMOogG CUOKEUNG

® AplBuog €idoUg ™G CUCKEUNG

® XapakmpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuoGg Tou AVTAAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeq THEG Kal TIAnpoPopieq

www.isc-gmbh.info

8. Ai1dBeon oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn {NU®OV KATa Tn YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWBEL.

O ouuneoTq Kat Ta eEapTHATA Tou armoTteAouvTal
anod dLaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ard HETAAAQ KAl
MAaoTIKA. MNapakaiouye va dlaBETeTe TA
EAATTWHATIKA €EapMpATa OTA €1OIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0ag KATAOTNUA 1y 0N dLloiknon
Tou ARuou oag.
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TR

.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disar firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ @ I
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dling verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ac¢iklanan bilgiler ve gtivenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

A uvarr

Tum gilivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim glvenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Ucg yuvasi

Lamba

Miknatisli civata tutma elemani
Lamba Agik/Kapali salteri

AKU sarj kapasitesi gostergesi
AKU sarj kapasitesi gdstergesi salteri
Sarj kontrol lambasi

Sarj baglantisi

Acik/Kapali salteri

10. Sol/Sag degistirme salteri

11. Sarj cihazi

12. Sarj kablosu

13. Canta

©CReNOO AN~

3. Kullanim amacina uygun kullanim

AKUIG vidalama makinesi civatalar takma ve s6kme
isleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanic/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik Ozellikler

Motor gerilim beslemesi: 3,6Vd.c.
Rélanti deviri: 200 dev/dak
Sola ve saga dénme: evet
AKkuU sarj gerilimi: 6Vd.c.
AKU sarj akimi: 300 mA
Sarj cihazi sebeke gerilimi: 230V~ 50 Hz
Sarj siresi: max. 5 Saat
Ak tipi: Li-lon
Agirhk: 0,4 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgulmastur.

Ses basing seviyesi Lp 62 dB(A)
Sapma K, 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 73 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulakhk takin.

Gurilta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (lic ydnin vektér toplami)
EN 60745 normuna gére élgtlmastar.
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Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkllik gosterebilir ve istisnai durumlarda aciklanan

degerin izerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Akulu vidalama makinesini ¢alistirmadan énce
mutlaka asagida aciklanan uyarilar okuyunuz:
1. Aklyu, makine ile birlikte génderilmis olan sarj

cihaziile sarj edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida

uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar igindeki elektrik, gaz ve su borularini

kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil1)

AkU derin desarj olmaya karsi korunmustur. Entegre
koruma devresi akly, desarj oldugunda otomatik
olarak kapatir. Bu durumda ug¢ yuvasi (mandren)

dénmez.

ikaz-! Koruma devresi aleti kapattiginda Acik/Kapali

salterine basmayiniz. Aksi taktirde aki hasar gorebilir.

1. Sarj cihazinin tip levhasi lizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elekirik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin ve sarj kablosunu aletin sarj
baglantisina takin. Sarj kablosu sarj adaptéru ile
baglandiktan hemen sonra sarj islemi baglar.

2. Kirmizi LED (7) lambasi akiinlin sarj edildigini

gbsterir.

3. Sarjislemi sona erdikten sonra sarj kontrol

lambasi (7) séner.

Dikkat! Sarj islemi esnasinda sap biraz isinabilir, bu

normaldir.

Akunun sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin
@ Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas

edip etmedigi.

30
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Akinun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

e Sarjcihaz

@ Ve akull vidalama makinesini

l0tfen masteri hizmetleri bdlimimuze génderin.

Akdlerin uzun émurli olmasini saglamak icin akiyu
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akllu vidalama
makinesinin glicinin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

Akdilerin tamamen bosalmasini 6nleyin. Bu durum
akulerin arizalanmasina yol agacaktirl

6.2 Donme yonii salteri (Sekil 2/Poz. 10)
Acik/Kapali salterinin Gzerindeki itmeli salter ile, akill
vidalama makinesinin dénme yénunu ayarlayabilir ve
akulu vidalama makinesini istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yoénunu ayarlamak mimkaindur. Digli kutusuna zarar
verilmesini dnlemek icin ddnme yéni ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktrr. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Acik/Kapali salteri bloke
olmustur.

6.3 Acik/Kapal salteri (Sekil 2/Poz. 9)

Akl vidalama makinesini ¢alistirmak igin Agik-
Kapali salterine basin. Durdurmak igin Agik-Kapali
salterini tekrar birakin.

6.4 LED 1191 (Sekil 3/Poz. 2)

LED 15181 (2), vidalanacak ortamin yeterli derecede
aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini mimkun kilar.
IsIg1 agmak icin salteri (4) dne dogru itin, kapatmak
icin ise tekrar geri gekin.

6.5 Miknatish civata tutma elemani

(Sekil 3/Poz. 3)
Civatalar kullanima hazir durumda olarak miknatisli
civata tutma elemaninda saklanabilir.

6.6 Akl sarj kapasitesi géstergesi

(Sekil 4/ Poz. 5)
AkU sarj kapasitesi gdstergesi salterine (6) basin. Aku
sarj kapasitesi géstergesi (5) 3 renkli LED lambasi ile
akuiintin sarj durumunu gésterir.

Bitiin LEDler yaniyor:
Aki tam sarjlidir.

Sari ve kirmizi LED lambalari yaniyor:
AkUnin sarj durumu yeterlidir.

Kirmizi LED lambasi:
Akl bosdur, akuyu sarj edin.

o



Anleitung RT SD 3 6 SPK5:  02.10.2008 15$7 Uhr Seite 31

6.7 Takim degistirme (Sekil 5)

Dikkat! Akulu vidalama makinesi Uzerinde
yapacaginiz tim ¢aligsmalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) dénme ydnu salterini orta
pozisyona ayarlayiniz.

Ucu (a) uc yuvasina (mandren) (1) takin.

Ucu (a) sékmek i¢in u¢ yuvasindan (mandren) (1)
cekerek cikarin.

6.8 Civata sikma:

Emniyetli calismayi saglayan kendinden merkezlemeli
(6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar kullanin. Kullanilan
vidalama ucunun, civata formu ve buyUkligune uygun
olmasina dikkat edin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme calismasina baslamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca sipariginde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu

sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXY.

HociTb 3axucHi okynapm.
Ickpy, WO BUHMKAIOTL Mif Yac poboTu, a TakKoX 06MOMKHK, CTPY>KKa | NUMIoKa, Lo BUXOAATb 3
npunaga, MoXyTb BUKIIMKATU MOTiPLLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
LOfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

2. Onuc npunapy (puc. 1)

1. MexaHi3M KpinjeHHs 3arBMHYyBaIbHUX FOJI0BOK

2. Jlamno4Kka gna niaceiTkM

3. MarHiTHui TpMmay rBUHTIB/ranok

4. Jlamnouka nepemunkaya YBIMKHEHO-
BUMKHEHO

5. IHAMKAaTOp EMHOCTIi akymynsaTopa

6. BumMuKay iHAMKaTopa EMHOCTI akymynsaTopa

7. HoHTposbHa namnoyka sapAagKM akymynatopa

8. [Hi3go AnA 3apagKu akymyasTopa

9. Bumukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

10. NepemwuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA

11. 3apsagHuii npucTpin

12. 3apagHuii kabenb

13. CymKka

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/raMKOKPYT NpUAATHUMA ANA
3aKpy4yBaHHA i BiAKPYYyBaHHA
rBMHTIB/ranoK/60ATiB/WypyniB.

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. H{ofHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAWTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunaam He CKOHCTPYMOBaHI A7 BUPOBHHUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4Hi napameTpm

Hanpyra vBneHHs asuryHa: 3,6 B nocr. cTp.
200 xB™

MpaBe/niBe ob6epTaHHA: TaKk

Yucno 06epTiB XO0CTOr0 XOAYy:

3apagHa Hanpyra Ana akymynaTopa: 6 B nocr. cTp.

3apagHui CTpyM ANA akymynaTopa: 300 mA
Hanpyra mepexi ana sapagHoro

NPUCTPOIO: 230B~50Ty
Yac 3apagku akymynatopa: MaKc. 5 rog.
Tun akymynsaTopa: NiTiN-ioH
Bara: 0,4 Kr

Lymu Ta BiGpauis

MapameTpu Wwymis Ta BibpalLii BUSHa4YeHi y
BiANoBigHOCTI 3 EBponencbkuM cTaHgapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY Lya 62 ab (A)
Moxn6Ka K, 316
PiBeHb 3BYKOBOT NOTYHHOCTI Ly 73 oB(A)
Moxnbka Kya 346
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HociTb HaBYLUHUKMK.
Brave Wwymy mMoxe cTaTi NpUHMHOI0 BTpaTH CyXY.

3aranbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HaNpPAMKax) BU3HAYEHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbk1M cTaHaapTom EN 60745.

3arBuH4YyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

A Ygara!

MapameTpu KonMBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aNexHOCTI Big cdepu 3acToCyBaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBUX BUMNagKax
BOHM MOXYTb NepeBULLYBaTV BKasaHi napameTpu.

5. Nepep, 3anycKom

Mepepn 3anycKoM aKyMynsiTOPHOIO
rBUHTO/raiKoKpyTa 060B’A3KOBO NpoYMTanTe Lii
BKa3iBKMU:

1. 3apagwanTte akymynAaTop Bif 3apsaAHOro
NPUCTPOIO, LLLO BXOAUTb B 06’EM MOCTaBKMW.

2. 3acTocoBy#TE TiIbKX roCTPi CBEPA/A, @ TAKOK
6e3poraHHi Ta BiANOBiAHI 6iTW.

3. [pwu cBepaiiHHI Ta 3aKpy4yBaHHI FBUHTIB (ravok,
60ATiB) Y CTiHax Ta B LernsHil knaaui
nepesipsilTe OCTaHHI Ha HAsBHICTb B HUX
NPUXOBAHUX EIEKTPO-, Fa30- Ta BOAONPOBOAIB.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 3apapka akymynartopa (puc. 1)

AKYMYNATOP 3axULLEHWI Bif Nepepo3pasKu.

IHTerposaHa cxema 3axucTy aBTOMaTUYHO BUMUKAE

npunag, aK TiIbKW aKymynaTop pospsaausca. B

LibOMY BUMaAKy MexaHi3m KpinieHHs

3arsMHYyBaJIbHUX FOJIOBOK BiflbLUe He

NPOKPYHYETLCA.

NMonepepmeHHA! binblue He HaTUCKaWTe Ha

BuMmmKad YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, sikwo cxema

3axucTy Bigkaoumna npunag. Lie moxe npussectu

[0 NOLIKOAXEHHA aKymynaTopa.

1. TopiBHAMTE, YY BKa3aHa Ha WWIbAUKY Hanpyra
cnisnagae 3 HasABHOO Hanpyrow B
eleKTpoMepeXi. YBIMKHITb 3apaAHWUIA NPUCTPIN B
po3eTKy i nif’egHanTe 3apaaHUi Kabesb Ao
rHi3ga AnAa sapagkv akymynartopa. MNpouec
3apAAKM NOYMHAETLCA Bigpasy nicas 3’eAHaHHA
3apAagHoro Kabens 3 3apagHUM aganTepoM.
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2. YepBoHuii cBiTNOAIOA (7) CUrHanNi3ye Npo Te, WO
aKyMynATOp 3apaAMHaeTbCA.

3. TMicnsa ycnilwHoi 3apagKu akymyaaTopa
KOHTPO/IbHa laMnoyKa (7) racHe.

Yearal! lMig vac npouecy 3apagKu pyyKa MOXe Tpoxu
HarpiTucs, ane e € HopMaabHUM ABULLEM.

AKLLO NPoBECTH 3apAAKY aKyMyATopa HEMOMKJIMBO,

nepesipTe, 6yab nackKa,

@ 4 € B PO3ETLi e/IeKTPUYHUIA CTPYM

® M BCTAHOBJIEHO 6€340raHHUM KOHTaKT 3
KOHTaKTaMu 3apAgHOro NpUCTPOIo

AKLWO X 3apAaKa akyMynaTopa Bce-Taku
HeMmoXmBa, npocmumo Bac

® 3apAagHUM NpUCTpin

@ i IBUHTO/raiKOKpPYT

BMCNATU Ha afpecy HaLOi CepBICHOI CYHOU.

3 mMeToto 3a6e3neyeHHs TPMBAJIOro CTPOKY CYHOM
aKymynaTopa BaMm chig noTypbysaTmcs npo Moro
CBO€YacHy niasapagKy. Y 6yab-AKoMy BUNagKy ue
HeobXigHO 3po6uTH, AKLWO B BcTaHOBUTE, WO
NOTYMHICTb aKyMy/NATOPHOIO rBUHTO/raMKoKpyTa
SHUKYETLCA.

Hikonu noBHicTio He po3psiamanTe 610K
aKymynatopa. Lle npuBoguTb A0 NOAOMKM
aKymynatopal

6.2 MepemuKay niBoro i npaBoro o6epTaHHA
(pUCyHOK 2/no3. 10)
3a gonomoroto NoB3yHKOBOrO NepemmKaya Yepes
BumMnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO moxHa
BCTaHOB/OBATW HanpAM ob6epTaHHA
aKyMy/NIATOPHOro MBUHTO/raMKpPKpyTa i 3aXMCTUTH
Moro Bif, HeCaHKLIOHOBaHOro BMMKaHHsA. By moxeTe
BMOMPATK MiX J1iBUM | npaBnM obepTaHHAM. 3 MeTolo
3anobiraHHA NOLIKOAMXEHHA PeayKTopa Hanpav
o6epTaHHA Npuaaga MOXHa 3MiHIOBATU Ti/IbKW B
MONOXEHHI “cTON”. AKLLO NOB3YHKOBWI NEpeMUKaY
3HaxoAUTLCA B HEMTPaIbHOMY NMOOJIOKEHHI, TO B
LbOMY BUNaaKy BumuKkay YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO 3a610K0BaHWi.

6.3 Bumuray YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(PUCYHOK 2/no3. 9)

[nsa BRAOYEHHS aKYMyNSITOPHOrO

rBMHTO/raMKOKpYyTa HATUCHITb BUMUKAY

YBIMKHEHO-/BUMKHEHO, a pns tioro

BMKJIIOYEHHSA BUMMKAY BignyCTiTb.
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6.4 CsiTnogiopn AnA niaceiTHM (pPUCYHOK 3/no3. 2)
CsiTnogiog (2) CTBOPIOE MOM/IMBICTb OCBIT/IEHHSA
MiCLil 3arBUHYyBaHHA NMPU HECNPUATIMBUX CBITI0BUX
yMOBax.

[nsa yBiMKHeHHsA ceiT/iofioaa (2) nocyHbTe BUMMUKAY
(4) Bnepeg, a ans il BAMKHEHHSA 3HOBY MOBEPHITb
BMMWKaY Has3af.

6.5 MarHiTHU# TpMmay rBUHTIB/rainok
(pucyHoK 3/no3. 3)

Ha marHiTHU TprMay MoXHa NoKacTh

rBUHTW/raiKK, KOTPi MOMXHa 6yae BUKopUcTaTh

nisHiwe nig yac po6oTu.

6.6 lHAUKaTOpP EMHOCTi aKymynAaTopa
(pUCyHOK 4/ no3. 5)

HaTtucHiTb Ha BUMUKaY (B) iHAnKaTopa EMHOCTI

aKymynaTopa. 3a JonoMOroo TpbOX KOJIbOPOBUX

CBIT/NI04i0AIB IHAMKATOP EMHOCTI (5) aKymynATopa

CUrHanisye npo CTaH 3apsaAKu aKymynaropa.

Bci cBiTnogiogu ceiTATbCA:
AKYMYNATOP 3apAAKEHUI MOBHICTIO.

CBIiTATbCA KOBTUM | Y4ePBOHUM CBiTNOAIOAU:
ARYMyNSITOp Ma€e 3a/IMLLKOBUIA 3apsf, B AOCTaTHIN
KiNIbKOCTI.

YepBoHu# cBiTnogioa:
AKYMYNATOP PO3PAAKEHWUN, 3apPAAITb aKyMyIATOP.

6.7 3amiHa iHCTpyMeHTa (PUCYHOK 5)

YBara! [p1 BUKOHAHHI aKyMyAATOPHUM
rBUHTO/raKOKPYTOM By Ab-AKWUX POGIT (Hanp., 3amiHa
iHCTpPYMeHTY; 06CNyroByBaHHs; i T.4.) cTaBTe
nepemMuKay HanpaMy o6epTaHHA B HEMTpasbHe
MONOMEHHS.

BcTaBTe 3arsuMHYyBasibHYy ros10BKY/BCTaBKY (a) B
MeXxaHi3M KpinieHHA 3arBuHYyBasIbHUX
ro/IOBOK/BCTaBOK (1).

[na BuaaneHHa 3arsBMHYyBasibHO| rOJIOBKWU/BCTaBKU
(a) BUTArHITH ii 3 MexaHi3Mmy KpinaeHHsA (1).

6.8 F'BUHTH/ralKK:

BuKopucToBy#iTe, NepLl 3a BCe, MBUHTU 3
CaMOLIeHTPYBaHHAM (HanpuKnag Topoif, XpecToBUI
i), AKi 3a6esneyyoTb HagiiHy po6oTy. ChigKyinTe
3a TUM, W06 3aCTOCOBYBaHa 3arBuHYyBasibHa
ron0BKa i rBUHT 3a OpPMOI0 | po3Mipamm cnisnaganm.

7. YucTHa, TexHiYHe 06C/1yroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTkom Bcix pobiT Mo YUCTL Big'eaHaNTe
MepemeBui LITeKep npunagy Bif Mmepexil.

7.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHsA, WAiLM ANs JOCTYNy
NoBITPA | KOPNYC ABMIyHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTot
raHyipKolo Yy NpoJyBamnTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCHOM.

® PeKomeHayemMo 41CTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag BoaOrow
raHyipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOpPUCTOBYWMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLIKOAWUTH
NNacTMKOBI YacTuHU Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

7.2 TexHi4He 06CcnyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4aCcTuHM, O NOTPEBYOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

7.3 3amoBneHHA 3anacHux getanen

Mpw 3amoBneEHHi 3anacHux geTanen HeobxigHo
3a3HaunTK TaKi AaHi:

e Tvn npuctpoto

e Homep apTukyny npucTtpoto

® laeHTudikauinHmin Homep NpUCTPoLo

® Homep HeobxiaHOI 3anacHOi YacTHK
AKTyanbHi LiHM Ta iHchopmaLito By moxeTe 3HanTn
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoaMTbCA B yNakoBLi, AKA CY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLLIKOAXEHHIO NPU TPaHCMNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBWHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTn 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapun A0 HLOTO CKNaAalTLCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTtmac. HecnpasHi getani Bignante Ha
yTunisauito cneuianbHOro cMiTTA.
MpokoHcynbTyTeCA B cnewiani3oBaHOMy Mara3uHi
abo B agmiHicTpauii 06LWmMHN.

35



Anleitung RT SD 3 6 SPK5:  02.10.2008 15j\§7 Uhr Seite 36

® @

® © 0 06 60

® ® ® ©

@

®

Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV

® 660 ©®® @66 6 6 0

® @

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crnegHOTO CbOTBETCTBME CbrNacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riagHO 3 [IMpekTMBOI0
€C Ta cTaHAapTamMy, YUHHUMU ANA [AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Akkuschrauber RT-SD 3,6 Li/ Ladegerat RT-SD 3,6 Li

HRERERERERE

98/37/EC [] 87/404/EEC
2006/95/EC ]

97/23/EC []
2004/108/EC [] 95/54/EC:
90/396/EEC [[] 97/68/EC:
89/686/EEC

R&TTED 1999/5/EC

2000/14/EC_2005/88/EC:

EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29

Landau/lsar, den 26.09.2008

/

S

We/ichéelgartner
General-Manager

Mayr
Product-Management

Art.-Nr.: 45.132.85
Subject to change without notice

1.-Nr.: 01018

Archivierung: 4513280-27-4155050-07

36

o




Anleitung RT SD 3 6 SPK5:  02.10.2008 15j\§7 Uhr Seite 37

®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponevickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUIA HCTPYMEHT YTUNU3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCcTporucTea B criyyae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusaumu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. QTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kalwmm anekTpudeckune
YyacTw.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpu4eckn ypeam B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eneKTPOHHU CTapy ypeau u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNi30TBOpPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTa. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTv U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTponn oe EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUOKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeoM Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWV. Agv
oupTieEpAaUBAvoVTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlwwe ana kpaiH-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMiTTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
METOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTURisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoByX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Buabl pa3sMHOXeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOSTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>kasawm AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV POLOVTWY TNG TAIPE(RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pnn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk ab6o iHLwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NULLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»
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® Technische Anderungen vorbehalten

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NPaBo Ha TEXHUYECKME N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

&  3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKV NPOMEHN

@ O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyNBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPOoMCTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetaneit. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKKX B OpPUrMHasie Unu 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxo6bl cepBuca.

45



Anleitung RT SD 3 6 SPK5:  02.10.2008 15% Uhr Seite 46

Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.

46



Anleitung RT SD 3 6 SPK5:  02.10.2008 15 Uhr Seite 47

AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeeKTH U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKka AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpPaau He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpPeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HENOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIOKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Hanmp. WeTH, NoJIy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHUMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3ksodeHo. MNonpaeKaTa UM nogmaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypesa uim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPU M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha MOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYyT
yAO0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Beve He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeidovtal og kolvr) pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tou yvav 1én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg tng cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSonadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g Tpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG 0UTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT|, XWPIG
eMPBAPUVO] HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV T KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEENG ayopdg 1 AAAO LloXUOV arodelkTIkO ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapueiou! MNapakaAoupe emiong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eTioTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTaL TTAEOV ard TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NOLWKOAKEHHA BHAC/TILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACANIAOK 3BUMYAMNHOIO 3HOLLYBAHHS.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npep’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TEPMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA pPobIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuaag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE ONUWITb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAagay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOoBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 10/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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